IDENTIFICATION DECLARATION/TAPATUMO PATVIRTINIMAS

[bookmark: Section_A:_Official_Government_Veterinar]
Section A/A dalis Official Government Veterinarian/Valstybinis veterinarijos inspektorius

1. Name/Vardas, pavardė:  _________________________________________________	

2. Competent authority of the exporting country/ Šalies eksportuotojos kompetentinga institucija 


3. Address of the competent authority/ Šalies eksportuotojos kompetentingos institucijos adresas

Street address (PO box not accepted)/Adresas:  	



Suburb/Town/City/Miestas: 	State / province/Apskritis:  	

Zip / Postcode/Pašto kodas: 	Country/Šalis:  	

[bookmark: Section_B:_Animal_identification_details]Section B/B dalis Animal identification details/ Gyvūno tapatumo duomenys

4. Name of animal/Vardas:  	

5. Date of birth/Atvedimo data:  	_________________________________________
6. Sex/Lytis  Male/Patinas	 Neutered male/Kastruotas patinas	
 Female/Patelė	 Neutered female/Sterilizuota patelė
7. Description (breed, colour, size, distinguishing marks/features)/Aprašymas (veislė, spalva, dydis, kiti požymiai)


8. Microchip number scanned by official veterinarian (must be 10 or 15 digits)/Mikroschemos, kurią nuskanavo valstybinis veterinarijos inspektorius, numeris (turi būti 10 arba 15 skaičių)
Second microchip number (if required)/ Antros mikroschemos Nr. (jei yra)


9. Date of microchip scanning (dd/mm/yy)/Skanavimo data (dd/mm/mm)  ______	

10. Site of microchip(s)/Mikroschemos vieta:  	
11. Import permit application number (if known)
Importo leidimo prašymo Nr. (jei žinomas) __________________________________


[bookmark: Section_C:_Official_Government_Veterinar]Section C/ C dalis Official Government Veterinarian declaration/ Valstybinio veterinarijos inspektoriaus patvirtinimas

To be completed by the person named in section A of this form/Pildo A dalyje nurodytas asmuo.
I declare that/ Aš patvirtinu, kad:
· I have scanned the microchip and verified the identity of the animal identified on the date specified in section B/ Nuskanavau mikroschemą ir B dalyje nurodytą dieną patvirtinau gyvūno tapatybę.
· the information I have provided is true and correct to the best of my knowledge/ Informacija, kurią pateikiu, kiek man žinoma, yra teisinga. 


	



Signature of Official Government Veterinarian/Valstybinio veterinarijos inspektoriaus parašas

Stamp of Official Government Veterinarian/
Valstybinio veterinarijos inspektoriaus antspaudas
	Country of export/Šalis eksportuotoja

	
	Competent Authority/ Kompetentinga tarnyba

	
	Date declaration completed/užpildyta
(day/month/year)(diena, mėnuo, metai)

	
	Name:/Vardas, pavardė

	
	Address/ Adresas

	
	Phone number/telefono Nr.

	
	Email contact/El. paštas



[bookmark: Instructions]Instructions/Instrukcijos

This declaration is required as part of the import permit application for all dogs and cats being imported to Australia from approved group 2 countries/ Šis patvirtinimas yra reikalingas kaip importo leidimo importuoti šunis ir kates į Australiją iš patvirtintų 2 grupės šalių, dalis.
This declaration may be completed as part of the import permit application for dogs and cats being imported to Australia from approved group 3 countries. If the application is completed as specified, the animal may be eligible for a 10 day post entry quarantine (PEQ) period; if not completed, the animal will require at least a 30 day PEQ period.
Šis patvirtinimas gali būti pildomas kaip importo leidimo importuoti šunis ir kates į Australiją iš patvirtintų 3 grupės šalių, dalis. Jei patvirtinimas užpildytas kaip nurodyta, gyvūnas gali būti karantinuojamas 10 dienų po įvežimo, jei neužpildytas, gyvūnas karantinuojamas mažiausiai 30 dienų po įvežimo.

This document must be forwarded to the Department of Agriculture, Fisheries and Forestry at catdogidcheck@agriculture.gov.au by the official government veterinarian or another official from the competent authority of the exporting country. The email must include the following information in the subject line: Importer surname, importer first name, animal name, microchip number, country of export (e.g. Smith, John, Spot 123456789, Australia). The department will not accept identification declarations from any other source.
Šį dokumentą valstybinis veterinarijos inspektorius ar kitas šalies eksportuotojos kompetentingos institucijos atstovas turi išsiųsti Žemės ūkio, žuvininkystės ir miškininkystės departamentui el. paštu catdogidcheck@agriculture.gov.au . El. laiško temos skiltyje reikia nurodyti importuotojo pavardę, vardą, gyvūno vardą, mikroschemos Nr., šalį eksportuotoją (pvz. Smith, John, Spot 123456789, Australia)\Departamentas nepriims tapatumo patvirtinimo iš kitų šaltinių.


